PROGRAM STUDIOW WYZSZYCH
ROZPOCZYNAJACYCH SIE W ROKU AKADEMICKIM
2012/2013
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kod programu studiow

pieczec i podpis dziekana

Wydziat Filologiczny

Studia wyzsze Filologia
na kierunku

Obszar/ nauki humanistyczne
obszary
ksztatcenia/

dyscyplina

Forma niestacjonarne
prowadzenia

Profil ogolnoakademicki

Stopien drugi

Specjalno$¢/  Filologia angielska
Specjalizacja

Punkty ECTS 150

.. b5 semestrow
Czas realizacji

Uzyskiwany

tytut zawodowy magister

Dla kandydatow posiadajacych dyplom licencjata kierunku filologia specjalno$é

UL filologia angielska lub jezyk angielski, posiadajacych kwalifikacje pedagogiczne.

przyjecia
na studia



Efekty ksztatcenia

Symbol
efektu
kierunkowego

Kierunkowe efekty ksztatcenia

Wiedza

QOdniesienie do
efektow
obszarowych
(YIA_WO01)

K2 WOl

ma poglebiong i rozszerzong wiedzg o specyfice przedmiotowe;j i
metodologicznej w zakresie filologii, ktdrg jest w stanie rozwijac i
tworczo stosowac¢ w dziatalnosci profesjonalnej

H2A WOl

K2 W02

zna na poziomie rozszerzonym terminologie z zakresu filologii

H2A W02

K2 W03

ma uporzadkowang poglebiong wiedze obejmujaca terminologie,
teorie i metodologie z zakresu filologii

H2A_ W03

K2 W04

ma uporzadkowang, poglebiona, prowadzaca do specjalizacji,
szczegotowa wiedze z zakresu filologii

H2A W04

K2_WO05

ma poglebiong wiedzg o powigzaniach dziedzin nauki i dyscyplin
naukowych wlasciwych dla filologii pozwalajacg na integrowanie
perspektyw wilasciwych dla kilku dyscyplin

H2A_WO05

K2_WO06

ma poglebiong wiedze o wspotczesnych dokonaniach, osrodkach i
szkotach badawczych obejmujaca wybrane obszary dziedzin nauki
i dyscyplin naukowych z zakresu filologii

H2A_ W06

K2 W07

zna 1 rozumie zaawansowane metody analizy, interpretacji,
warto§ciowania i problematyzowania, r6znych wytworéw kultury
wlasciwe dla wybranych tradycji, teorii lub szkot badawczych w
zakresie filologii

H2A_WO07

K2 W08

zna i rozumie zaawansowane poje¢cia 1 zasady z zakresu prawa
autorskiego oraz konieczno$¢ zarzadzania zasobami wiasno$ci
intelektualnej

H2A_ W08

K2_W09

ma poglebiong wiedze¢ o kompleksowe] naturze jezyka i
historycznej zmienno$ci jego znaczen

H2A_ W09

K2 W010

ma poglebiong wiedzg o instytucjach kultury i orientacje we
wspoélczesnym zyciu kulturalnym

H2A_WO010

Umiejetnosci

K2 U01

potrafi wyszukiwac, analizowaé, ocenia¢, selekcjonowac i
uzytkowa¢ informacj¢ z wykorzystaniem roznych zrédel oraz
formulowac na tej podstawie krytyczne sady

H2A_UO01

K2 _U02

posiada  poglebione umiejetnosci badawcze, obejmujace
formutowanie 1 analiz¢ probleméw badawczych w zakresie
jezykoznawstwa 1 literaturoznawstwa oraz kultury i historii
krajow danego obszaru jezykowego

H2A_U02

K2_U03

umie samodzielnie zdobywa¢ wiedze 1 rozwija¢ umiejetnosci
badawcze oraz podejmowac autonomiczne dziatania zmierzajace
do rozwijania zdolnosci i kierowania wlasng karierg zawodowa

H2A_UO03

K2_U04

posiada umiejetno$¢ integrowania wiedzy z roéznych dyscyplin
zwigzanych z filologia (literaturoznawstwo 1 j¢zykoznawstwo oraz
kultura i historia krajéw danego obszaru jezykowego) oraz potrafi
ja zastosowac w nietypowych sytuacjach zawodowych

H2A_U04

K2_U05

potrafi przeprowadzi¢ krytyczng analize i interpretacje réznych
rodzajow wytworow kultury, stosujac oryginalne podejscia,
uwzgledniajace nowe osiggniecia humanistyki, w celu okreslenia
ich znaczen, oddziatywania spotecznego, miejsca w procesie
historyczno-kulturowym

H2A_UO05

K2_U06

posiada umiejetno$¢ merytorycznego argumentowania, z
wykorzystaniem wlasnych pogladow oraz pogladéw innych
autorow, tworzenia syntetycznych podsumowan

H2A_U06




K2_U07

posiada umiejetnos¢ formulowania opinii  krytycznych o
wytworach  kultury na podstawie wiedzy naukowej i
doswiadczenia oraz  umiejetno$§¢  prezentacji  opracowan
krytycznych w r6znych formach i w r6znych mediach

H2A_U07

K2_U08

potrafi porozumiewac¢ si¢ z innymi filologami na plaszczyznie
naukowej oraz z osobami postronnymi, w celu popularyzacji
wiedzy filologicznej, z wykorzystaniem roznych kanatéw i
technik komunikacyjnych, ze specjalistami w zakresie filologii, w
jezyku polskim 1 jezyku obcym podstawowym dla swojej
specjalnosci

H2A_U08

K2_U09

posiada poglebiong umiej¢tnos¢ przygotowania i zredagowania
prac pisemnych w jezyku obcym podstawowym dla swojej
specjalno$ci z wykorzystaniem szczegdlowych ujec¢ teoretycznych

H2A_U09

K2 U10

posiada pogtebiong umiejetnos¢ przygotowania wystgpien ustnych
i prezentacji w jezyku obcym podstawowym dla swojej
specjalnosci w zakresie filologii

H2A U010

K2 Ull

zna jezyk obcy podstawowy dla swojej specjalnosci na poziomie
Cl+ oraz zna drugi jezyk obcy na poziomie B2+, zgodne z
wymaganiami okre§lonymi przez Europejski System Opisu
Ksztatcenia Jezykowego

H2A U011

Kompetencje spoteczne

K2 K01

rozumie potrzeb¢ uczenia si¢ przez cale zycie, potrafi inspirowac
i organizowac proces uczenia si¢ innych os6b

H2A KOl

K2 K02

rozumie potrzebe uczenia si¢ jezykow obcych

H2A K01

K2 K03

potrafi wspotdziata¢ i pracowaé w grupie, przyjmujac w niej
rézne role

H2A K02

K2 K04

potrafi wspoldziata¢ i pracowaé w wielokulturowej grupie

H2A K02

K2 K05

potrafi odpowiednio okresli¢ priorytety stuzace realizacji
okreslonego przez siebie lub innych zadania

H2A_ KO3

K2 K06

prawidtowo identyfikuje 1 rozstrzyga dylematy zwigzane z
wykonywaniem zawodu

H2A K04

K2 K07

aktywnie uczestniczy w dzialaniach na rzecz zachowania
dziedzictwa kulturowego

H2A_KO5

K2 KO8

systematycznie uczestniczy w zyciu kulturalnym, interesuje si¢
aktualnymi wydarzeniami kulturalnymi, nowatorskimi formami
wyrazu artystycznego, nowymi zjawiskami w sztuce

H2A_KO06

Sylwetka
absolwenta

Sylwetka absolwenta kierunku filologia jest zgodna z uregulowaniami
przyjetymi w ramach Procesu Bolonskiego tzw. deskryptorami efektow
ksztatcenia.

Absolwent studiéw posiada zaawansowang i rozszerzong wiedze o jezyku,
literaturze i kulturze z zakresu wybranego jezyka oraz umiejetnosci
wykorzystania jej w pracy zawodowej, naukowej i zyciu. Legitymuje sie
zblizong do rodzimej znajomoscig jezyka obcego na poziomie biegtosci C1
+ (wg ESOKJ Rady Europy) oraz posiada znajomos¢ drugiego jezyka
obcego na poziomie B2+. Posiada interdyscyplinarne kompetencje
pozwalajgce na wykorzystanie wiedzy o jezyku i jego znajomosci w
roznorodnych dziedzinach nauki i zycia spoftecznego..

Absolwent umie rozwigzywac¢ skomplikowane problemy zawodowe

i naukowe, gromadzi¢, przetwarzac¢ oraz przekazywac (pisemnie i ustnie)
informacje ogodlne oraz naukowe, a takze uczestniczy¢ w pracy zespotowe;j



Uzyskiwane
kwalifikacje
oraz uprawnieni
a zawodowe

Dostep
do dalszych
studiow

Jednostka naukowo-dydaktyczna Wydziatu
wiasciwa merytorycznie dla tych studidéw

oraz w pracy zespotu naukowego. Absolwent jest przygotowany do
podjecia studiéw Il stopnia.

Absolwent kierunku filologia, ktéry wybrat specjalnos¢ nienauczycielskg
jest przygotowany do wykonywania zawodow w obszarze funkcjonowania
firm o roznym profilu, prowadzacych dziatalnos¢ np. promocyjna,
ttumaczeniowg, wydawniczg, w srodkach masowego przekazu, a takze
w sektorze ustug wymagajgcych dobrej znajomosci jezyka, kultury,

w zakresie tworzenia i przetwarzania danych, itp.

Absolwent kierunku filologia, ktory wybrat specjalnos¢ nauczycielskg jest
przygotowany do podjecia pracy w sektorze edukacji. Koncepcja
ksztatcenia zaktada osiggniecie przez absolwenta kompetenc;ji

o charakterze zaréwno ogolnym, jak i zawodowym.

uprawnienia do nauczania jezyka angielskiego na wszystkich etapach
edukacyjnych
Mozliwos¢ zatrudnienia:
+ jako nauczyciel jezyka angielskiego we wszystkich typach szkét
i innych placéwkach oswiatowych
+ na stanowiskach wymagajgcych zaawansowanej znajomosci
angielskiego obszaru kulturowego w réznych instytucjach: przede
wszystkim kulturalnych, w redakcjach, wydawnictwach i mediach
+ po zdobyciu dodatkowych kwalifikacji na stanowiskach
wymagajgcych zaawansowanej znajomosci jezyka angielskiego
w instytucjach o charakterze gospodarczym i politycznym
+ jako ttumacz lub asystent jezykowy w sektorze kultury i mediow
oraz innych instytuciji i firm, gdzie wymagana jest bardzo dobra
znajomosc jezyka angielskiego, a takze w biurach ttumaczy

studia trzeciego stopnia (doktoranckie), stacjonarne i niestacjonarne;
studia podyplomowe

Instytut Neofilologii



Zatgcznik do programu studiéw

Laczna liczba punktow ECTS, ktora student musi
uzyskac na zajeciach wymagajacych bezposredniego

udziatu nauczycieli akademickich i studentow

taczna liczba punktow ECTS, ktérg student musi
uzyska¢ w ramach zaje¢ z zakresu nauk
podstawowych, do ktérych odnoszg sie efekty
ksztatcenia dla okreslonego kierunku, poziomu i
profilu ksztatcenia

taczna liczbe punktéow ECTS, ktérg student musi
uzyska¢ w ramach zaje¢ o charakterze
praktycznym, w tym zaje¢ laboratoryjnych i
projektowych

Minimalng liczbe punktéw ECTS, ktorg student
musi uzyskag, realizujgc moduty ksztatcenia
oferowane na zajeciach ogdlnouczelnianych lub
na innym kierunku studiow

Minimalng liczbe punktéw ECTS, ktorg student
musi uzyskaé na zajeciach z wychowania
fizycznego

50

120

26



PLAN STUDIOW W UKLADZIE ROCZNYM
Rok I

Zajgcia dydaktyczne — obligatoryjne

kod kursu

nazwa kursu

godziny kontaktowe

zaje¢ w grupach

K

S

Buiutes|-g

woazel

punkty
ECTS

Modut ksztatcenia jezykowego
Praktyczna nauka jezyka
angielskiego VIl i VIII

108

108

17

Modut ksztatcenia
nauczycielskiego
Psychospoteczne podstawy
wychowania i nauczania 3

10

15

Modut ksztatcenia
nauczycielskiego

Koncepcije i praktyki wychowania
3

15

30

45

Modut ksztatcenia
nauczycielskiego
Dydaktyka przedmiotu 3

15

15

30

Moduty do wyboru

Student wybiera jeden z podanych modutéw

35

163

198

22

Kod
modutu

Nazwa modutu

punkty
ECTS

Modut jezykoznawczy

38

Modut metodyczny

38

Modut przektadoznawczy

38

Modut literaturoznawczy

38

Modut kulturoznawczy

38




Zajegcia dydaktyczne — obligatoryjne

Rok II

godziny kontaktowe
E punkty
kod kursu nazwa kursu zajeé w grupach m /- e
o| o
W @D X
KiL|S|P|3]| 3
«
Modut ksztatcenia 30 30 60| 1 4
nauczycielskiego
Dydaktyka przedmiotu II-2
Modut ksztatcenia 120 120| - 7
nauczycielskiego
Praktyka 11-1
30 30 120 180 11
Moduty do wyboru
Kod punkty
modutu Nazwa modutu ECTS
Modut jezykoznawczy 45
Modut metodyczny 45
Modut przektadoznawczy 45
Modut literaturoznawczy 45
Modut kulturoznawczy 45
Kursy do wyboru
godziny kontaktowe
E
kod kursu nazwa kursu . - /- | Punkty
zaje¢ w grupach i . ECTS
W 8K
K|L|s|P|2]3
@
Angielsko-polskie zwigzki 10 10| - 1
jezykowe
Sktadniowe i pragmatyczne 10 10| - 1
aspekty anafory
Gramatykalizacja w historii jezyka| 10 10| - 1
angielskiego
Fonologia rzadu 10 10| - 1
Wielojezycznos$c¢ i wezesne 10 10| - 1
przyswajanie jezyka obcego




Autonomia ucznia w nauczaniu 10 10
jezykéw obcych
Tradycja i innowacja w 10 10| -
glottodydaktyce
Zarzadzanie klasg 10 10| -
Gra w przektad. Psychologia 10 10| -
procesu decyzyjnego ttumacza
Kim jest ttumacz XXI wieku? 10 10| -
~Shakespare” i Szekspir”. Polskie 10 10| -
ttumaczenia dramatéw Szekspira
,Polski Dickens”. Przektady i 10 10| -
recepcja
Ttumaczenie jako zawdd 10 10| - 1
Jakos$¢ i ocena przekfadu 10 10| - 1
Jezykowy obraz Swiata 10 10| - 1
Teorie metafory 10 10| - 1
Kategoria ‘gender’ w literaturze 10 10| - 1
anglojezycznej
Conrad i Faulkner — konflikt 10 10| -
wartosci?
Angielscy Poeci Laureaci 10 10| -
Szekspir tekstualny teatralny 10 10| -
i flmowy
Motyw rzeki w literaturze 10 10| -
anglojezycznej
Fenomenologia w badaniach 10 10| -
literacko-kulturowych
Spoteczenstwo angielskie XV i 10 10| -
XVI wieku
Spoteczenstwo Kanady 10 10| -
Film anglojezyczny 20 20| -

40 40| -

Student wybiera wyktady w ten sposob aby uzyskac 4 punkty ECTS

Wyktad bedzie realizowany pod warunkiem zgtoszenia sie co najmniej 20 studentéw



Rok III

Moduty do wyboru
mﬁg%u Nazwa modutu EuCnTk;y
Modut jezykoznawczy 10
Modut metodyczny 10
Modut przektadoznawczy 10
Modut literaturoznawczy 10
Modut kulturoznawczy 10

Egzamin dyplomowy

Tematyka

Punkty
ECTS

Rozmowa na temat wybranych publikacji. Student zobowigzany jest przygotowac | 20
pie¢ pozycji ksigzkowych zwigzanych z wybranym modutem, ale innych niz

wykorzystane w pracy magisterskiej

Informacje uzupetniajgce:

1) praktyki zawodowe pedagogiczne

sem. | kod praktyki

nazwa praktyki

(rodzaj i zakres oraz miejsce realizaciji)

tyg.

godziny zaje¢
z ucz./wych.

razem | prow.

termin i system
realizacji praktyki

"IV

prowadzenie zaje¢ opiekunczo-
wychowawczych
Gimnazjum, Liceum

Praktyka Il-1 nauczanie j. angielskiego -

120 80

nieciagta

studenci sami
wybierajg miejsce
praktyki

120 80




PLAN MODULU JEZYKOZNAWCZEGO

Kod modutu
Rok |
Zajecia dydaktyczne
godziny kontaktowe
E punkty
kod kursu nazwa kursu zajeé w grupach m /- coTa
o| o
2| &
K S | 3
«
Seminarium magisterskie 36 36| -
Fonologia 1 18 18| 1 4
Gramatyka historyczna jezyka 18 18| 1 5
angielskiego 1
Semantosktadnia 1 18 18| 1 4
Metafory w jezyku 18 18| 1 4
Fonologia 2 18 18| 1 5
Gramatyka historyczna jezyka 18 18| 1 5
angielskiego 2
Semantosktadnia 2 18 18| 1 5
126 36 162|7 38
Kod modutu
Rok I
Zajecia dydaktyczne
godziny kontaktowe
E punkty
kod kursu nazwa kursu zajeé w grupach m /- s
o| o
2| &
K S | 3
«
Seminarium magisterskie 36 36| - 18
Morfologia 18 18| 1
Jezyki celtyckie 18 18| 1
Socjolingwistyka 18 18| 1
54 36 90| 3 45




Kod modutu

Rok Ill
Zajecia dydaktyczne
godziny kontaktowe
E punkty
kod kursu nazwa kursu zajeé w grupach m /- o
o| o
w 2 B
A|lK|L|[S]|P|3]| 3
«
Seminarium magisterskie 18 18| - 10
18 18] - 10




PLAN MODULU METODYCZNEGO

Kod modutu
Rok |
Zajecia dydaktyczne
godziny kontaktowe
E punkty
kod kursu nazwa kursu zajeé w grupach m /- e
o| o
2| 8
K| L|[S | 3
«
Seminarium magisterskie 36 36| - 6
Psycholingwistyka rozwojowa 18 18| 1 5
Odmiany i rejestry jezyka 18 18| 1 4
Nauczanie jezykéw obcych dzieci 18 18| 1 4
Metodologia badan w 18 18| 1 4
glottodydaktyce
Procesy rozumienia i produkgiji 18 18| 1 5
mowy
Komunikacja miedzykulturowa 18 18| 1 5
IT w badaniach dydaktycznych 18 18| 1 5
108 18| 36 162|7 38
Kod modutu
Rok I
Zajecia dydaktyczne
godziny kontaktowe
E punkty
kod kursu nazwa kursu zajeé w grupach m /- e
o| o
2| 8
K| L|[S | 3
«
Seminarium magisterskie 36 36| - 18
Teorie przyswajania jezykéw 18 18| 1
obcych
Planowanie i ewaluacja kursu 18 18| 1 9
jezykowego
Metody ewaluaciji 18 18| 1 9
54 36 90| 3 45




Kod modutu

Rok Il

Zajecia dydaktyczne

godziny kontaktowe

unkt
kod kursu nazwa kursu zajeé w grupach m /- pECTSy
o| o
Q N
K|L|s|P|2] 3
=
«
Seminarium magisterskie 18 18| - 10
18 18] - 10




PLAN MODULU PRZEKLADOZNAWCZEGO

Kod modutu

Semestr |

Zajecia dydaktyczne

godziny kontaktowe

kod kursu nazwa kursu sajet w grupach | _ I/E pI)Eucr:11I§t8y
w 8| N
K S | 3
«
Seminarium magisterskie 36 36| - 6
Tlumaczenie pisemne | 18 18| 1 4
Pragmatyka przektadu 18 18| 1 4
Teoria przektadu 18 18| 1 5
Gramatyka i stylistyka jezyka 18 18| 1 4
polskiego
Tlumaczenie pisemne Il 18 18| 1 5
Analiza kulturowa 18 18| 1
Analiza tekstu 18 18| 1 5
18 108 36 1627 38
Kod modutu
Rok Il
Zajecia dydaktyczne
godziny kontaktowe
E
kod kursu nazwa kursu A e m| _ /- pI)Eucr:11I§t8y
W S
K s 3| 5
«
Seminarium magisterskie 36 36| - 18
Ttumaczenie pisemne Il 18 18| 1
Badania przektadoznawcze 18 18| 1
Przektad literacki 10 10 20| 1
10 46 36 923 45




Kod modutu

Rok Ill
Zajecia dydaktyczne
godziny kontaktowe
E punkty
kod kursu nazwa kursu zajeé w grupach m /- o
o| o
w 2 B
A|lK|L|[S]|P|3]| 3
«
Seminarium magisterskie 18 18| - 10
18 18] - 10




PLAN MODULU LITERATUROZNAWCZEGO

Kod modutu
Rok |
Zajecia dydaktyczne
godziny kontaktowe
E punkty
kod kursu nazwa kursu zajeé w grupach m /- e
o| o
W 9 &
A|lK|L|[S]|P|3]| 3
«
Seminarium magisterskie 36 36| - 6
Literatura angielskiego renesansu | 10 10 20| 1
i baroku
Od krélowej Anny do krolowe;j 10 10 20| 1 4
Wiktorii XV =XIX w.
Wspoiczesna literatura brytyjska—| 10 10 20| 1 4
proza i dramat
Teoria literatury 10 10 20| 1
Wspoétczesna literatura 10 18 28| 1 6
amerykanska
Literatura poréwnawcza i 10 10 20| 1 5
intertekstualnos¢ w literaturze
anglojezycznej
Wspoétczesna poezja 10 10| 1 4
anglojezyczna
60 78 36 1747 38




Kod modutu

Rok Il
Zajecia dydaktyczne
godziny kontaktowe
E punkty
kod kursu nazwa kursu zajeé w grupach m /- s
o| o
2| 8
K|{L|S]|P|3]| 3
«
Seminarium magisterskie 36 36| - 18
Regionalizm i wielokulturowos$¢ 18 18| 1
w literaturze amerykanskiej
Przezycia religijne w literaturze 18 18| 1 9
angielskiej
Europejska tradycja intelektualna 18 18| 1 9
54 36 90| 3 45
Kod modutu
Rok Ill
Zajecia dydaktyczne
godziny kontaktowe
E
unkt
kod kursu nazwa kursu zajeé w grupach m /- pECTSy
o| o
2| 8
KiL|S|P|3]| 3
«
Seminarium magisterskie 18 18| - 10
18 18] - 10




PLAN MODULU KULTUROZNAWCZEGO

Kod modutu
Rok |
Zajecia dydaktyczne
godziny kontaktowe
E punkty
kod kursu nazwa kursu zajeé w grupach m /- coTa
o| o
W 9 &
A|lK|L|[S]|P|3]| 3
«
Seminarium magisterskie 36 36| -
Historia Wysp Brytyjskich do XVIII | 10 18 28| 1
wieku
Kultura Brytyjska 10 18 28| 1 6
Analiza tekstéw kulturowych 10 10( 1
Historia sztuki angielskiego 10 10( 1
obszaru jezykowego
Historia Wysp Brytyjskich od XVIII | 10 10 20| 1 5
wieku
Historia Stanéw Zjednoczonych 10 10 20| 1 5
Ameryki Péinocnej
Kultura amerykanska 10 10 20| 1 5
60 76 36 172\ 7 38




Kod modutu

Rok Il
Zajecia dydaktyczne
godziny kontaktowe
E punkty
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